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Sont-ils nombreux les délinquants ‘qui ont des sentiments de
religion? ' R e o
- En-quoi consistent ces sentiments ou: que croient-ils vraiment?
Quelles idées se font-ils de Dieu,  de la vie future, des puni-
tions ou des récompenses qui y sont réservées, etc., etc.?

Comment concilient-ils les sentiments religieux avec les crimes
commis?

* Sont-ils nombreux les délinquants qui sont tourmentés de
visions, de songes, de scrupules, de terreurs de la vie future?

Sont-ils nombreux les criminels qui, au moment de la mort,
confessent leurs fautes jusque-13 niées et en montrent du repen-
lir?

Ce repentir vient-il de la peur de l'autre vie, de la justice de
Dieu, etc., ou est-il indépendant de ces sentiments?

Sont-ils nombreux les condamnés qui, jusque sur leur lit
de mort, conservent leurs haines, leurs passions et leur carac-
tére? '

Sont.ils nombreux les condamnés qui, sur leur lit de mort,
s’accusent de crimes qu’ils n’ont pas commis pour sauver leurs
complices, leurs parenis ou leurs amis?

Une médaille d’or de 100 francs sera décernée 4 l'auteur du
mémoire qui sera jugé le meilleur et publié dans la Rivista.

La date pour envoyer les manuscrits est fixée au 30 mai pro-
chain. Si I'auteur du mémoire désire ne pas étre connu du public,
il peut en exprimer le désir en écrivant un mot a la Direction
de la Rivista.

INPRIMERIE CENTRALE DES CHEMINS DE FER, — IMPRIMERIE CHAIX,
RUE BERGERE, 20, PARIS, — 8150-6.

LE JURY CRIMINEL EN ESPAGNE ()

(Deuxiéme article) (2).

11y a plus, et je vais me restreindre au sujet : en examinant
la statistique criminelle du monde, n’avez—vous pas remarqué
que, s’il y a partout des coupables, l'origine et le mobile du
crime sont essentiellement distincts. A I'étranger, dans le plus
grand nombre des cas, le crime a pour mobile Vintérét et pour
forme l'astuce; en Espagne, le crime a pour mobile la passion
et pour forme la force. Ce n’est pas que nous soyons pires que
les peuples qui ont le jury; c’est que nous sommes différents,
et qu'an lieu d’en avoir la honte, nous devons, dans beaucoup
d’occasions, n’en lever la téte que plus haut. Est-ce que les
annales du barreau espagnol enregistrent rien de semblable au
crime du comte Bocarmé ou 4 celui du médecin francais La
Pommeraye ? Est-ce qu’il s’est jamais passé chez nous rien de
pareil ? Le comte Bocarmé, appartenant & une grande famille
belge, était descendu, par la voie du vice, jusqu’au dernier
degré de la dégradation et de la ruine. Son beau-frére le jeune
Gustave de Fougnies, possédait la moitié de la fortune, partagée
4 la mort du pére avec la comtesse, sa sceur unique; c’était
un jeune homme faible et maladif. Le comte concut Vidée de
s’emparer par anticipation de I'héritage de son beau-frére, et il
commenca & user de tous les moyens que pouvaient lui sug-
gérer l'astuce et la méchanceté la plus raffinée. Il lui fit cadeau
d’un fusil fendu, dans Yespoir qu’il créverait et qu’il le tuerait
dans une chasse; il 'exposa aux dangers les plus grands dans
une intinité d’occasion, et, voyant que la Providence semblait

(1) Le proces-verbal de la séance tenue par la Société générale des Prisons,
e 12 mai dernier, ne nous ayant pas été remis en temps utile, nous sommes
obligés, a notre vif regret, d’en ajourner l'insertion au numéro de juin. Cette
séance a été remplie par la discussion du rapport de la premiere se-tion de la
proposition de M. Lajoye, relative a la modification de I'article 321 du Cade pénal.

(2} Yoir Bulletin de la Société générale des Prisons, t. X, p. 493.
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eontrecarrer tous ses projets, il alla une année entiére dans une
université d’Allemague apprendre & distiller la nicotine, parce
qu’il savait que la nicotine est un poisom qui, combiné avec le
vinaigre, ne laisse point de trace. Quant il revint en Belgique,
aprés avoir mené, durant tout une année, la vie des étudiants
allemands pour s’instruire des procédés chimiques sur la distil-
lation des poisons, il consomma son infernal projet, et, & sa propre
table, devant Lidia sa femme, il administra au confiant jeune
homme la nicotine qui mit fin 4 son existence. Je ne connais
pas de cceur espagnol capable d'une préméditation ni d’une
infamie semblables.. :

Le cas de La Pommeraye est, si c’est possible, encore plus
horrible: ce médecin francais, poussé par lappétit du luxe
et de la dissipation, qui semble étre le cancer des sociétés
modernes, congut Uinfernal projet d’inserire une malheureuse
femme, qui éprouvait pour lui une passion bien imméritée, a trois
ou quatre sociétés d’assurances, qui devaient donner une prime de
800,000 francs au moment. de son décés. Durant une année; il lui
administra la digitaline 4 petite dose, pour lui attaquer le cceur:
il suspendit ensuite l'application pour que linfortunée véciat
quelques mois de plus et qu’il ne restit pas trace du crime. Et
alternant, 'infAme ! les caresses, les protestations d’amour, avecle
poison qu’il infiltrait 4 cette malheureuse, il finit par consommer
son meurtre et il se présenta peur toucher les 800,000 francs
convoités. La Providence voulut que ce misérable, qui mentait
en amour et donnait du poison, que ce monstre, qui abusait
d’une telle maniére de laffection d’une femme, fit découvert
et quil montat & la fin sur I'échafaud. Quoique les faits ne
solent pas aussi monstrueux, c’est i cette catégorie qu’appartient
I'immense majorité des criminels dans le nord de ’Europe.

De cette catégorie de criminels que stimnle le sordide intérét,
le jury n’a rien & redouter ; il est clair que, leurs fonctions
remplies, les jurés peuvent reprendre leurs occupations habi-
tuelles, rentrer dans la vie privée, sans aucune crainte de ven-
geance. Mais est-ce 1a ce qui se passe dans notre pays? La plus
grande partie des crimes en Espagnz a pour origine la passion,
la jalousie, ’'abus de nos boissons aleooliques qui exaltent, au
lieu de la bitre qui endort et abrutit ; ils naissent dans les fétes,
dans les cérémonies ot 'on célebre le saint patron du village,
assez souvent pour un absurde amour-propre ou pour faire
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parade de courage..Si le jury impose & un criminel de cette
espéce une peine terrible et méritée, toute la famille; toute la
parenté, en reste atteinte et frappée. N'a {-on pas dit iei méme
que, dans des provinces entiéres et en des occasions répétées,
le pére, le frére, les parents de la victime, mandés pour décla-
rer quel est le meurtrier qu’ils connaissent, se sont tus, se.
sant parjurés, pour le seustraire 4 l'action du tritwnal, parce
qu’iis ont préféré se faire justice et savourer la vengeance, en.
assassinant le meurtrier au détour d’une rue?

E{ une. race pareille, vous la dotez de jury? Réfléchissez, ef
voyez si vous pouvez, dans notre pays, livrer le jury A la hevle.
des passions, passions que révéle notre statistique criminelle. Nier.
que nous avons plus d'imagination, mais moins de. jugement.
que 'homme du Nord, c'est nier la vérité la plus éclatante. Et
de cette affirmdtion découle, par un enchainement logique et.
inflexible, que, dans notre patrie, le juge ordinaire vaut mieux.
que le jury.

Le juge ordinaire remplit un devoir, et celui qui suit une car-"
riére trouve dans 'accomplissement de son devoir un stimulant
en méme temps: qu'une proiection: un stimulant, parce que.
I’homme qui doit. remplir un devoir professionnel se sent inspiré
et animé par la nécessité de le remplir; une protection, parce.
que, dans la société espagnole, il est reconnu, accepté el garanti.
par la force immense de la tradition, que le juge, que le ma—
gistrat, qui remplissent, aprés avoir suivi une longue et coiiteuse
carriere, des fonctions de justice, ne font ni injure,. ni offense.

Remarquez ce qui arrive généralement aprés une. sentence de
condamnation : ni l'accusé, ni ses parents ne proférent une parole
de. colére contre le magistrat qui décréte 1'échafaud. Ils tournent
leur haine contre les témoins qu’ils supposent étre les instruments
volontaires du chitiment, et, quand l'occasion se présente, ce
rest ni aux dépens du juge, ni méme du bourreau, mais bien
aux dépens des témoins, qu’ils apaisent leur soif de vengeance.
Le jour donc out vous prendrez un juré dans une: boutique de
parfumerie, un autre dans un magasin de meubles, un autre a

son bureau, et que vous en ferez douze juges improvisés; le jour-
oil un verdict de ces douze juges, juges par golt en apparence
puisqu’ils exercent des fonctions étrangéres a.lear profession
et & leur état; le jour ol un verdict de condamnation sera dicté.
par eux, les haines et les rancunes de 'accusé et de toute sa
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parenté se concenireront sur les pauvres jurés. L’immunité qui
protége le magistrat, et qui arrive jusqu’au bourreau, ne s’éten-
dra pas facilement jusqu’au jury.

-Ily a plas encore; tant que nous avons eu le tribunal ordi-
naire, le législateur a veillé 4 ce qu’il restat étranger aux passions
et aux intéréts de la localité ou il administrait la justice. Con-
tracter mariage avec une fille de 'endroit, acquérir des biens,
se méler 4 la vie intime de ses administrés, était pour le juge
une cause d’incompatibilité, un motif de déplacement immédiat
et inévitable. Et, dans un pays ot I'on a ainsi vécu pendant des
siécles, ol 'on a regardé comme une condition indispensable
que le juge ordinaire appardt exempt de fout soupcon d’in-
térét local, vous voulez implanter le jury! Or, dites-moi, les
douze jurés, habitants de Vendroit méme ol s’est commis le
délit ne sont-ils pas plus mélés aux luttes locales? Et, quelque
droits que soient leurs procédés, quelque saines que soient leurs
intentions, ne croyez-vous pas que I'accusé et tous ceux de son
‘parti ne doivent attribuer le verdict & la partialité ?

Je pense donc, aprés avoir examiné les caractéres de notre race,
examiné notre histoire, examiné nos précédents, que 'institu-
tion du jury, philosophiquement fondée sur une erreur, peut
en ouire occasionner en Espagne des perturbations profondes
dans les villes et dans les familles.

Mais je passe & un aatre point de vue. La question n’est pas
entiére; je l'ai {raitée jusqu’a présent dans 'hypothése qu’on ne
savait si le jury pouvait ou non s’implanter en Espagne!

¥ai soigneusement omis jusqu’ présent un point de vue capital,
qui doit nous pousserafaire tous nos efforts pour éloigner de nous
cette institution, qui serait une plaie. Cest que nous avons
fait essai da jury; nous I’avons eu, pendant quatre ans, implanté
sur notre sol, et nous I'avons suspendu de nous-mémes. Ne
devons-nous pas tirer un enseignement de ce fait indiscutable?

M. le Ministre de grice et de justice, quand il ne I'était pas
encore et qu’il prononcait son admirable discours sur le jury,
convenait que I'essai fait de 1872 4 1875 pouvait également
s'invoquer pour et contre cette institution. Puis, autant que je
me lerappelle, dans le préambule du projet en discussion, il a
prodigué de grands éloges a la magistrature, pour ne s’étre pas
montrée adversaire systématique du jury.

C'est vrai: les magistrats les plus honorables, présidents, pro-

’
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cureurs et membres des chambres criminelles. & qui M. Alonso

Martinez demanda, en 1874, des rapports sur linstitution dnu

jury, indiquent tous plus-ou moins, au commencement de leurs
rapports, que personne n'est systématiquement adversaire du
jury. Par une considération de bienséance, par une considéra-
tion tout & fait propre 4 notre race, les magistrats exercant la
faculté de juger ne disent pas tout ce qu’ils diraient en tant
quavocats ou professeurs, si I'on ne pouvait soupconner peut-
étre leurs jugements contre le jury d’étre des jugements d’enne-
mis par état, des jugements de personnes prévenues contre
Yinstitution,

S’agit-il de dépasser les bornes, ce qui arrive d’ordinaire dans
ce pays de magnanimité, nous les dépasserions plutdt du coté
opposé ; du moment qu'on pourra nous attribuer un intérét
quelconque, nous nous laisserons entrainer & faire un rapport
exageré dans le sens contraire. C’est ainsi que tous ces magis-
trats, au commencement de leurs rapports, parlent du juryen des
termes extrémement respe ctueux et mesurés ; ils ne disent pas:

Nous autres nous sommes les bons;
Nous autres, ni plus ni moins.

Mais, quand ils viennent & répondre catégoriquement aux
questions qu’on leur adresse, ils ne peuvent empécher de rendre
évidente la vérité des faits, et il résulte clair comme le jour que
lintroduction du jury en Espague, en 1872, fut suivie d’un
échec complet.

Yai lu tous ces rapports; mais, comme on pourrait croire
que je les ai lus avec un esprit conservatear libéral, avec
les préjugés d'un homme d'opposition, je fais absiraction
compléte de mes jugements ; je ne peux cependant me dispen—
ser de communiquer au Sénat des jugementis qui sont des
témoignages de haute valeur

Le premier jugementque je dois invoquer, pour faire voir que
T'essai du jury fut un échec, c’est celui de Don Sébastien de la
Fuente Alcdzar, digne membre du bureau et de la majorité.

Aprés avoir établi, dans son discours, la répugnance 4 exercer
les fonctions de juré et la multitude de procés intentés i des
témoins et & des jurés, il ajoute :

« A la question relative & la valeur des verdicts, les réponses
se divisent: certains tribunaux disent que les verdicts d’une
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sertaine nature ont été généralement satisfaisants, mais qoe
d’autres ont été véritablement critiquables ; ajoutant que, lors-
quiil s’est agi de violation de droits individuels, les jurés ont
d’ordinaire absous les accusés. »

Indépendamment de 'opinion fort respectable de M. Fuente
Alcdzar, nous avons dans le méme sens Popinion du ministre
de grice et justice, M. Alonzo Martinez, qui disait & la lettre:

« Je ne me suis laissé impressionner ni par le spectacle du juré
mendiant, ni par aucune autre considération; jai conservé
‘ma sérénité d’ime et j’ai donné la circulaire dans le sens qu’ont
vu MM, les Sénateurs; mais réellement, en 1874, un ministre
quelconque aurait été excusable de s’étre laissé impressionner

par l'état ol se trouvait le jury. S

» Il y avait plus de 3,000 proceés contre les témoins, pour avoir
refusé de comparaitre devant le jury et payer & la justice le tri-
but de la vérité. Il y avait aussi des procés contre les jurés pour
des traités et des transactions n’ayant rien de digne ni d’ho-
norable, de la part de personnes riches, avec l'accusé ou ses
représentants, pour étre recusés, afin de ne pas se voir obli-
gés d’assister aux sessions du jury. Voila ce qui se passait en
i'année 1874. »

Et tous ces jugements sur ’échec du jury semblent, en vérité,
bien adoucis : en effet, M. Fuente Alcdzar dit, par exemple, que
le jury absolvait d’ordinaire, quand le tribunal dit foujours.

Examinés plus 3 fond, les rapports donnent encorc pour
résultat des faits plus graves : il résulte 4 la lettre qu’a Valence il
fut nécessaire d’instruire 269 procés contre 600 jurés. Peut-on
produire une résistance plus manifeste contre I'institution? A
Saragosse, 106 procés contre 159 jurés. De maniére qu’il peut

"se présenter ce cas qu’on serait obligé d’employer la garde civile
pour amener les jurés, au liea de ’employer & poursuivre les
criminels.

Que dit FAudiencia de Séville sur la maniére de juger? Que
certains cas constituérent un véritable scandale; que, dans une
occasion, orn avait absous un meurtrier, en considérant comme
un cas de légitime défense ce fait que la victime fuyait diverses
personnes, au nombre desquelles se trouvait 'assassin.

Je me souviens qu’hier, M. le Ministre de grice et de justice
nous bldmait parce que nous critiquions les verdicts du jury,
et nous offrait de nous produire, — tAche dans I'accomplissement
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de laquelle je Tattends, — cent erreurs de‘tribunaux ordinaires
pour chaque erreur du jury. Pour ma part, je n'ai pas produit
un seul cas de mon appréciation propre; mais quand il s'agit
de ressusciter le jury, devons-nous fermer les yeux A ta lumiére?
Pevons-nous faire dbstraction du témoignage d’une ‘Cour affirmant
que I'égarement du jury -est tel, qu’il arrive & déclarer absous
celui qui tue un homme qui le fuit, comme la timide perdrix
ou linnocente colombe fuit le chasseur? Par d’absurdes et
hypothétiques respects de la. chose jugée, devons-nous cesser
de répéter, avec une Cour du royaume, que c’est un scandale
inoui d’absoudre, parce qu’il est supposé en état de juste défense,
le meurtrier qui, associé & d’autres, poursuit sa victime; celui
‘qui n’'avait qu'a s'arréter dans sa course pour éviter la mort de
celui qu’il poursuivait? Et, si de I'Audiencia, de Séville nous
passons 4 celle de Valence, que ‘dirons-nous, Messieurs les
Sénateurs?

Outre l'affirmation de la répugnance universelle pour l'insti-
totion, répugnance justifiée, comme je l'ai dit, par 600 procés
contre des jurds; outre lassurance que la crainte les subjugue
et les domine, elle ajoute ce que je vais 'fire et ce qui suffirait
pour empécher le rétablissement du jury dans I'ancien royaume
de Valence:

« L’expérience a-démontré aussi que, dans les causes contre
des ‘personnes ‘influentes dans les localités, personnes qui comp~-
tent sur Yappui décidé d'une fraction ou de la majorité de la
population, lors méme qu’il s’agit des délits les plus graves, il
y a toujours eu un verdict de non-culpabilité. »

Je ne sais pas qu’on ait jamais fulminé un anathéme semblable
contre un tribunal: ‘toutes les fois qu'une personne influente
était mise en- canse, elle était absoute. Si ce qui fait que la
société moderne se plaint, si ce qui sert de prétexte 4 ses
revendications exagérées, c’est que la justice humaine n’atteint
pas et ne punit pas également le pawvre et le puissant, comment
voulez-vous présenter comme un progrés le jury, qui toujours,
vous l'avez -entendu, toujours absout 'homme influent? Vous
voyez comment le caractére du pays exerce son empire sur les
institutions ! Vous voyez comment cette fonction, garantie ailleurs
de liberté, d’indépendance et detant d’autres choses, se convertit
4 Valence en protection démesurée, irritante, en faveur du
puissant et de l'influent! Vous voyez comment un tribunal ordi-
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naire peut avoir plus de droiture, plus d'indépendance qu’'un
jury! comment il peut donner plus de garantie contre l'oppres-
sion d’'un omnipotent!

Mzis pourquoi me fatiguer et vous fatiguer, si le procés est
jugé, sila déclaration de I'échec complet dans I'essai du jury est
signee par le trés honorable M. Alonso Colmenares, président
de la Commission et en méme temps du Tribunal supréme de
justice? C’est un fait reconnu que le texte des articles du décret
de 1875, suspendant le jury, est son enfant légitime. On I'a
trouvé au moment ot M. Cardenas, par le retour au pouvoir du
parti conservateur, lui a succédé au ministére de grace et de
justice. Il n’était pas encore né; il fut enveloppé dans les langes
d’'un préambule qui appartient 4 ce dernier; mais, quoique
adopté par M. Cardenas, il est fils du sage jugement et de I'in-
telligence reconnue de M. Alonso Colmenares, un des chefs les
plus dignes de la majorité. Je sais qu'on répétera ce qui a été
dit, lors de la discussion surle jugement oral et public, trés
bien et trés clairement, par M. Maluquer: qulil y a eu deux
créations de M. Alonso Colmenares; qu'en effet, il avait rédigé
le décret de suspension, mais qu’il avait, tout 4 la fois et en
méme temps, formulé des bases pour la réforme des tribunaux
dans lesquelles il était question du jury & deuax reprises; que
ces bases avaient passé au Conseil d’Etat, et qu’on voulait sus-
pendre le jury et publier en méme temps les bases de la nouvelle
organisation des tribunaux due 4 lactivité et au zéle de M. Col-
menares. )

Ce fait honore la conscience politique de mon trés respeeta~
ble ami, M. Alonso Colmenares; mais il me remet en mémoire
le proverbe vulgaire qui dit que, dans certaines occasions on
brdle une chandelle au diable et une autre 4 saint Michel. Tou-
tefois il y a ici une différence: c'est que la chandelle allumée
pour saint Michel, pour la bonne ceuvre, le décret de suspension,
brilait et produisait ses effels instantanément, puisque le jury
disparaissait ainsi immédiatement; tandis que l'autre chandelle,
consacrée, & mon point de vue, & I'ceuvre mauvaise, a la résur-
rection du jury. restait avec l]a méche éteinte, c’est-d-dire néces-
sairement ajournée jusqu'd la réunion des Cortds et a leur
approbation de l'organisation nouvelle; ce qui revient i dire
jusqu’a une époque indéterminée et aussi lointaine peut-élre que
I'annonce de l'institution elle-méme, annonce faite dans la Con-
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stitution de 1812, dont ’essai ne s’est réalisé qu’en 1872. Que M.
Alonso Colmenares, 2 la dignité de caractére et aux qualités de
qui je suis le premier & rendre une compléte justice, n’aille pas
méconnaitre les faits ni amoindrir la valeur incontestable de son
énergique résolution, par laquelle il coupait couart, par la virilité
de 'homme d’Etat, au scandale et au trouble causés par ce mal-
heureux essai. Je dis plus, si le mal avait été remédiable par
une réforme instantanée de l'institution, Sa Seigneurie I'aurait
attaqué avec un esprit résolu. Qu'on le comprenne donc, je
n’ai que des éloges pour son pafriotisie ; mais qu’il soit établi, —
etc’est 14 I'important, — celui qui crut arrivée I’heure de suspen-
dre le jury ne fut pas un conservateur. Si Sa Seigneurie crut devoir
aux conséquences de sa politique faire des réserves et affirmer
pour l'avenir ses goits pour le jury, cette conduite méme vous
révele combien la suspension était justifiée, puisqu’elle s’impo-
sait & celui-lA méme qui, loin de nier, maintient ses croyances
et ses doctrines favorables en principe 4 une pareille institu-
tion.

En somme, le jugement par des jurés, examiné 4 la lumiére
des principes philosophiques, les enfreint et les brise; ne pas
avoir de jury n’est pas une cause d’humiliation ni de honte pour
une nation qui a des habitudes, des ftradilions et une histoire
essentiellement distinctes des autres; et le triste essai auquel
nous avons assisté, auquel ont mis fin ceux-12 mémes qui I'avaient
imaginé 4 une heure malheureuse, ne doit pas certainement
nous servir de stimulant pour répéler 'expérience.

Il me reste un seul point A traiter, et je vais étre extrémement
bref, parce que je ne veux pas abuser de la bienveillante atten -
tion que le Sénat m’accogde.

Lors méme que I'on concéderait que le jury n’est pas contraire
aux principes et antipathique 4 nos meeurs, peut-on dire que le
moment opportun de I'implanter sur notre sol est arrivé? Cest
la question que tout le parti libéral conservateur résout dans
un sens résolument négatif. Il peut y avoir des degrés divers
d’estime pour le jury sur le terrain des principes ; il se peut que
tel jurisconsulte ait un peu plus d’aversion, tel autre un peu
plus de golt pour cette institution. Nous avons vu se dessiner
parmi nous des tendances diverses; mais, quant & I'inopportunité
de Yessai, quant au défaut absolu de préparation, quant au
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manque absolud’institutions auxiliaires, nous avons été unanimes:
nous croyons et nous déclarons, complétement d’abord avee
M. Alonso Martinez, que, dans les conditions ol se présente le
jury, il serait une calamité pour notre patrie. Je vais dire pour-
quoi.

Le jugement oral et le jury sont des réformes indispensable~
ment colteuses. Le jugement oral et -public, que nous eroyions
tous une nécessité d'établir, est A lui seul trés cotiteux. Il arrive
dans ces institutions ce qui a lieu pour les services mumicipaux.
Une ancienne capitale qui ne s’inquiétait pas du ‘pavage de ses
rues, qui n’avait pas de fontaines pour les arroser, ou chaque
citoyen s'éclairait lui-méme avec une lanterne quand il sortait
le soir, vivait avec un petit budget; mais, quand elle a voulu
avoir trottoirs, pavage, arrosage, éclairage, lumiére électrique,
etc., etc., elle a été forcée d’élever le chiffre du badget: on ne
peut certainement pas vivre 4 la moderne et ne dépenser que
comme dans l'ancien temps. Il en arrive de méme avec les ins-
titutions judiciaires perfectionnées.

Penser 4 les établir avec les anciens budgets, c’est penser que
le Madrid d’aujoard’hui pourrait satisfaire A ses nouveaux ser-
vices avec le budget d’il y a cinquante ans.

Par conséquent, si 'on veut sérieusement, formellement, et
non pour remplir en. apparence les engagements contractés, si
Von veut introduire des réformes 4 la moderne et ne pas trom=-
per le pays, la premiére chose & laquelle on doit penser, c’est
la dépense.

Second principe, qu'on ne doit pas perdre de vue: si nous
établissons les jurés en Espagne parce qu’ils sont établis dans
toute 'Europe, nous avons le devoir, le strict devoir, de don-
ner au juré espagnol les garanties et les sécurités qu'a le jury
dans les nations que nous prenons pour modéles. Cette mesure
me parait indiscutable, et cependant, pour arriver & sa réalisa-
tion, il y a des inconvénients sans nombre: la solitude et I'iso-
lement dans lesquels on vit dans la plus grande partie de nos
campagnes, le peu de densité de la population, le défaut de
moyens de communication, tout cela fera que, tandis que le
juré belge et le juré italien, sortant du tribunal oti il vient de
rendre son verdict, peut se retirer dans une campagne peuplée
dont les habitants se veillent et se défendent les uns les autres,
notre juré, dans les solitudes de la Castille, de I'Estamadure et
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de 1a Manche, rentrant A la ferme ou il vit, & 1a métairie ou il
demeare, se trouvera complétement isolé, sans défense et exposé
A de cruelles vengeances. Ne croyez pas que ce tableau soit le,
produit de I'imagination et de la fantaisie d’'un homme' passionné.
Non. ‘Est-ce que cela warrive pas aujourd’hui? La seule inter-
vention dans les tribunaux maunicipaux a fait surgir des haines
et des vengeances. Voici le fait qui s’est passé dans une petite
commune d’Avila : des rancunes créées par des questions judi-
ciaires ont été cause qu’une nuit, et profitant d’'un manque de
surveillance, on ‘a brutalement transpercé 4 coups d’épée vingt-
deux vaches magnifiques et renversé une centaine de ruches
pleines. Et cela impunément, parce que la solitude des champs
protege P'infime et brutal coupable. 1l ne faut donc pas perdre
de vue que le juré espagnol restera exposé, non seulement 2
des vengeances contre sa personne, mais encore A de viles
représailles contre sa propriété, qui n’est ni gardée ni défen-
due comme Vest la propriété dans le reste de I'Europe.

Un juré belge, aurait-il méme inspiré les rancunes qui ont
occasionné ‘la vengeance, assez semblable aux razzias arabes,
qui a eu lieu dans le village d'Escarabajosa, ce juré n’aurait pas
été victime de pareilles haines, parce qu’il aurait eu tous-ses

. voisins pour surveillants, prompts 4 le défendre et & saisir le
criminel ; mais ici notre propriété, par suite des conditions de
notre sol, se trouve presque abandonnée 4 la divine Providence.
1l y a donc une différence immense: le juré francais ou belge
n’a absolument rien 3 exposer aux coléres et aux haines des
condamnés. Mais, en Espagne, on va exiger du juré qu’il s'ex-
pose, corps et biens, sans défense, & toutes ces sortes de
mauvaises passions qui se produisent le plus fréquemment chez
notre peuple. Je sais bien ce que M. le Ministre de grice et de
justice me dira, ce que me dira mon honorable contradicteur,
‘M. Gallostra: « Nous ne pouvons pas augmenter la densité de
la population ; nous ne pouvons pas transformer en province
de Flandres les plaines de la Castille. »

C'est vrai; mais, si I'on veut le jury indépendant, libre et
garanti, comme ‘il ’est dans les pays oit il fonctionne, il faut
chercher un autre moyen: doubler, par exemple, la garde.
civile. Voulez-vous réellement le jury ? Voulez-vous l'implanter
sans qu’il ait & braver les conséquences désagréables qui décou-
ient de I'arrét? Mettez-le donc dans des conditions de défense
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semblables i celles dont il jouit dans les pays étrangers. Et, si
vous ne pouvez le faire en augmentant la densité de la popula-
tion, faites-le en augmentant la garde civile.

Cette amélioration sera accueillie avec sympathie par le pays;
le jury, lui, provoquera des milliers de réclamations. Et ce n’est
pas cela seul. La précipitation avec laquelle nous avons inau-
guré le jugement oral el public, jagement qui n’est pas encore
enraciné, a donné ce résuitat que nous ne disposons pas méme
encore de locaux convenables oll les tribunaux nouvellement
organisés puissent fonctionner. Rappelez-vous !'événement
récent de Pontevedra. On tenait une audience publique ; le par-
quet de la salle, dans la partie ou s’entassait I'auditoire, s’écroula
avec grand fracas, mais non sans causer des victimes et des
malheurs. Le tribunal ordinaire fut sauvé, parce qu'il ne se
composait que de trois juges; s’il avait eu & cOté de lui douze
jurés, il est probable que la ruine aurait été totale. Cela ressemble
véritablement & un avertissement assez providentiel pour que
nous ne nous empressions pas d’accumuler sur le poids moral
des nouveaux tribunaux le poids accablant du jury.

Il nous mancque une autre chose, sans laquelle je prévois la
stérilité pour le jugement oral et public existant seul, et un
échec redoutable et inévitable pour le jugement oraluni au jury:
je veux parler de la police judiciaire.

Nous avions un systéme de procédure dans lequel I'élément
principal était le temps. Ce systéme consistait 4 envelopper un
homme des paperasses de la procédure par écrit, & le tenir deux,
trois ou quatre ans & 'ombre, comme on avait coutume de dire,
et, a forcede temps, ou le criminel avouait qu’il avait commis
le crime, ou un de ses complices était arrété, six mois ou un an
aprés; et lardivement, par de mauvais procédés, en vexaui de
uombreux innocents, on arrivait 4 la découverte de la vérité.
Telle était la justice ancienne et traditionnelle dans toute I'Eu-
rope, sur ure échelle plus ou moins grande; la vérification de
la vérité était laissée au temps et 4 l'aide de la divine Providence.

Mais nous voulons aujourd’hui des jugements rapides; nous
voulons savoir, en deux ou frois mois, si un homme est criminel

. pour le condamner, si un homme est innocent pour lui ouvrir
les portes de la prison.

Or, pour dégager en peu de temps la vérité, il nous manque
I'élément principal : la police judiciaire, sans laquelle ni l'orga-
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nisation belge, ni ’organisation anglaise, ni P'organisation alle-
mande, ni Porganisation d’aucun pays, ne peut conduire 4 la
découverte rapide de la vérité. Yous en avez un exemple dans
le célehre proces des fréres Peltzer, deux hommes de ressource,
d’intelligence, d’éducation, qui résolurent froidement et avec
préméditation la mort d’un avocat, et qui, pour cela, louérent
une maison entidre et consommeérent leur crime. Si, devant le
corps inanimé de l’avocat Bernays, on avait placé les douze
jurés, sans plus d’éléments d’instruction que ceux que nous
avons, -auraient-ils deviné, auraient-ils jamais découvert les
assassins, qui résidaient 4 Anvers? Qui fit la miraculeuse décou-
verte de cette trame artificieuse, si admirablement ourdie?
Est-ce par hasard au jury qu’appartient cet honneur? li n’est
da qu’a la police judiciaire, & la police judiciaire aidée de
90,000 francs qu'ont cotités le proces et les investigations. Telle
est la justice & la moderne, rapide, énergique, mais cotteuse.

Avant donc de penser au jury, il faut penser sérieusement,
sartout maintenant, qu'a la téte du Ministére de grice et de
justice il se trouve M. Romero Girdn; il faut penser & créer en
Espagne la police judiciaire, qui fonctionnera avec un détache-
ment absolu des rivalités et des questions politiques et qui se
consacrera uniquement & la découverte des crimes. Et si, quand
il s’agira du jugement oral et public, dirigé par des magistrats
habitués & découvrir les auteurs d’'un délit, il est tout & fait
indispensable de s’armer du bras de la police judiciaire; si,
manquant de ce puissant auxiliaire, les tribunaux doivent
absoudre fréquemment, que ne pourra-t-on pas dire de la police
judiciaire quand le jury fonctionnera, quand ceux qui devront
rendre le verdict seront des novices, qui exigeront des preuves
complétes et des démonstrations parfaites? Ce qu’il importe
donc, pour le moment, c’est de travailler” & organiser, avec le
secours des municipalités, des députations provinciales, du Tré-
sor public, et avec toutes les ressources imaginables, la police
judiciaire, sans laquelle le jugement oral et public avorterait,
-méme sans jury, et qui avortera certainement plus facilement
avec le jury,

Une autre institution, auxiliaire indispensable, c’est le sys-
téme pénitentiaire. Si nous devons avoir le jury comme lc possé-
dent d’autres nations de I'Europe, il est nécessaire que nous
ayons aussi le systeme pénitentiaire tel que le possédent ces mémes
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nations, pour que I'homme qui est condamné A une peine la
subisse effectivement. Comment pouvons-nous penser a nous
placer sur ce point dans les conditions de ces pays, alors que,.
peu. de jours aprés.la senience, le condamné peut échapper A la:
peine et se venger des jurés? Il faut donc songer sérieusement.
A la réforme de notre systéme pénitentiaire. Voild pourquoi. il
est aussi. douloureux de perdre du temps A tenter d’étabir le.
jury sans ces conditions, alors que M. le Ministre de grice et de
justice, utilisant sa spécialité en cette matiére, pourrait se consa—'
crer 4 I'étude et 4 la solution de .cet important probléme.

La premiére mesure 4 prendre, c’est de distraire du ministére.
de l'intérieur, — qui a assez & faire par son intervention dans la.
vie administrative des villes et des provinces et dans les autres.
affaires politiques, — tout ce qui se rapporte au systéme des pri-
sons, et de le transférer au ministére de grice et de juslice;:
c’est de faire que le ministre de grace et de justice se préoccupe, —
et ce ne sera pas trop A cet effet des vingt-quatre heures de
la journée, — d’établir un bon systéme d’emprisonnement, afin
que, quand il y aura un jury et qu'un accusé sera condamné
a subir une peine, il la subisse dans les conditions nécessaires..
Car les prisons ne doivent pas étre seulement des maisons de
douleur et de souffrance; elles doivent étre aussi des maisons de'
correction et de moralisation. '

Vous savez bien ce qui se passe sur ¢e point en Europe. Qu’ai-
je & vous dire de ce qui se passe dans les paysoulon a insti-
tué le jury et établi en méme temps un systéme pénitentiaire si
parfait, que personne ne s’est apercu que, dans ces pays, il n’est
pas vrai qu’on it supprimé la peine de mort? En effet, ce qui
a disparu, c'est la peine de mort instantanée, avec du sang
versé; mais dans les grands établissements pénitentiaires, dans
cette étonnante prison de Louvain, dans 700 cellules se subit la
peine capitale. I’y ai vu de grands criminels, et je n’ai pas con-
naissanee qu’il s’en soit jamais évadé un seul. Fai vu qu’on les
soumet au travail pour un cerfain nombre d’années, si bien
qu’ils y consument complétement leur vie. Dans ces pays, on
peut supprimer la peine de mort instantanée, parce qu’en
réalité, quand un de ces grands criminels enire dans ces établis-
- sements, ou il n’en sort jamais vivant, ou, s’il en sort, c’est de
telle maniére qu’il se garderait bien d’un nouveau crime dans
les derniers jours de son existence.
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Consacrons-nous donc a cefte ceuvre méritoire; le moment
ne peut &tre, en. vérité, plus opportun pour M. le Ministre de
grace et de justice. On est sur le point de terminer le grandiose
édifice pénitentiaire de la Moncloa, comprenant plus de mille
cellules; dans peu de temps on va Youvrir ou le fermer, car je ne
sais de quel verbe me servir en parlant de ces établissements.
L’édifice terminé, il y a une série d’expériences 4 faire : il ya
A voir particuliérement si le systéme de réclusion ou de solitude
absolue s’accomode a la trempe et aux conditions de notre race ;
a étudier si le systéme mixte est prélérable; & vérifier si ces

_cellules réunissent les conditions désirables. Je me rappelle avoir

visité la nouvelle prison, pendant sa construction, en compagnie
de M. Romero Girén, et je me souviens qu'une de ses craintes
était que le peu d’épaisseur des cloisons séparant les cellules ne
permit aux détenus, s’il n’y avait une surveillance parfaite, de
communiquer-entre eux, en frappant sur les morceaux de bois
de ces cloisons. et en établissant ainsi une télégraphie par signes.
1l est donc possible qu’il soit nécessaire de renforcer ces cloisons
et que 'expérience le démontre. Il est également nécessaire de
voir si les locaux destinés aux sorties, aux promenades, sont
suffisants, si les baignoires sont assez nombreuses. II est indis-
pensable d’établir un régime; il est enfin nécessaire de faire une
sévére et longue étude de la nouvelle prison : premiérement, 2
cause. de I'importance qu'elle a par elle-méme; secondement,
parce qu’elle va servir de modéle aux prisons qui devront néces-
sairement étre construites dans le reste de I'Espagne.

Voild une occupation pour M. le Ministre de grice et de justice,
occupation d'upe grande utilité pour son pays, qui lui permet -
tra pendant ce temps de laisser dormir le jury, pour l'introduire,
si telles sont ses convictions, dans une occasion plus opportune.

Mais ce n’est pas seulement la grande ceuvre d’acclimater le
systéme cellulaire en Espagne qui réclame laltention de M. le
Ministre de grice et de justice. On vient de faire une division
territoriale de quatre-vingts tribunaux; on I'a réalisée d’une
maniére empirique; clle est & peine essayée, et déja paraissent
inutiles les tribunaux d’Albunol et de Colmenar Viejo, tandis
qu’il semble nécessaire d’établir des tribunaux sur d’autres points.
Il y a par conséquent, & voir les résultats de cette division dans la
pratique; M. le Ministre de gréce et de justice trouvera I une
autre matiére & laquelle il peut se consacrer de préférence au jury.
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Que dirons-nous de Yintérét qu'offre le personnel des nouveaux
tribunaux? Est-ce que Yon passe subitement et sans transition
d’'une magistrature de procédure écrite & une magistrature de
jugement oral et public? Je reconnais les aptitudes, les facilités
de nofre race pour toute espéce d’enseignement; je crois que la
transformation pourra se faire en moins de temps que dans
d’autres pays; mais, bien qu’il en soit ainsi, pour que M. le
Ministre de grace et de justice ait I'assurance que le jugement
oral et public est dirigé par quatre-vingts présidents éminents
et par quatre-vingts procureurs éminents, comme l'exigeait, et
avec raison, son prédécesseur, il esl nécessaire qu’il s’écoule
quelques années. Ce n’est que par ’expérience qu’on peut appré-~
cier les aptitudes. Des hommes d’un mérite incontestable, mais
sans formes et sans élocution, se montreront impropres 4 la
pratique des fonctions du jugement oral, et d’autres, en échange,
obscurs aujourd’hui, devront sortir de leur retraite et acquérir
urie réputation méritée. Or tout cela exige du temps. Et s'il est
urgent de {oute maniére, pour que le jugement oral et public
g’enracine, de former quatre-vingts bons présidents et quatre-
vingts procureurs excellents, combien V'instruction compléte de
ce personnel ne sera-t-elle pas plus indispensable lorsque, indé-
pendamment des fonctions compliquées qu’il exerce aujourd’hui,
il aura 4 guider, ‘il aura & éclairer douze jurés, douze gardes
nationaux du droit, douze conscrits, qui ne peuvent, avec la
meilleure volonté du monde, suppléer au manque de connais-
sances spéciales, et qui peuvent, néanmoins, par un verdict qui
absout, soustraire le criminel 4 ioute peine, A toute correction,
3 toute expiation! La prudence la plus vulgaire conseille done
d’attendre I'organisation définitive des quatre-vingts centres de
justice, 1a mise au feu des quatre-vingts présidents et des quatre—
vingts procureurs qui doivent diriger les débats, soutenir I'attaque
de la défense, éclairer le nouvel élément que nous introduisons
dans les jugements. )

Il est tellement certain, tellement évident, que c’est le comble
de 'imprudence d’aspirer 4 implanter le jury dans un pays ou
il n’y a pas de prisons organisées, ol il n’y a ni locaux, ni
personnel, ni police judiciaire, que ce sévére jugement n’a pas
été formulé par un conservateur prévenu, par un homme d’op-
position. Je comprends que vous n’acceptiez pas mes criliques,
je comprends que vous vous défiiez, Messieurs les Sénateurs de
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la majorité, des opinions émises de ces bancs. Mais, par bonheur,
ce que je dis ne vous était-il pas dit, il y a quelques mois, par
votre chef, par votre ministre, votre jurisconsulte, M. Alonso
Martinez? Voici ses propres paroles, que vous avez applaudies
et que vous paraissez disposés 4 ne pas vouloir entendre main-
tenant: « Sans cela, — s'écriait~il, — je vous le déclare avec
une entiére conviction, le jury sera une calamaité. » Doutez-vous
encore? Si donc une personne de votre propre parli, tenant en
main le méme portefenille de grice et de juslice, en possession
de tous les éléments pour former son jugement dans des condi~
tions d’'impartialité, vous affirme que, sans l'organisation et la
préparation de tout point indispensables, vous marchez & une
calamité; si devant une pareille affirmation vous ne reculez
Pas, j’avoue que je ne sais plus quelle autorité invoquer ni sur
quel raisonnement m’appuyer.

Ce serait un curieux spectacle que celui d’une majorité qui,
il y a un an, applaudissait et soutenait les sages mesures dila-
toires de M. Alonso Marlinez, et qui aujourd’hui appuie avec une
égale conviction et une méme énergie les impatiences du Minis-
tre actuel de grice et de justice, affirmant comme une améliora-

-tion et un progrés incontestables la méme institution qui était

pour son prédécesseur une véritable calamité (M. Lasala : C'est
pour cela que le Ministre a changé). Par cela méme il était
nécessaire de changer aussi de majorité. On ne peut sans vio-
lence exiger de la majorité le sacrifice de voter le contraire de
ce qu’elle a voté dans la préeédente législature. Mais, Messieurs,
outre que I'institution que vous allez introduire est une calamité
déclarée par votre précédent Ministre de grice et de juslice,
considérez aussi l'inconvénient d’entrer dans certaines voies. Ce
jury que vous inlroduisez, qui va troubler nos campagnes, qui
va ressusciter le juré mendiant, parce que P'élévation du cens
ne I'évite pas, — car on compte par milliers les capacités, les
hommes qui ont un titre professionnel, mais qui vivent dans la

_ plus grande géne et qui, comme ceux de Mombeltran, ne peuvent

subvenir 4 I'entretien de leur famille et aux nouvelles fonctions
judiciaires qu’on leur confie imprudemment et sans une étude
suffisante, — ce jury ne satisfait en aucune maniére les aspi-
rations des écoles démocratico-libérales, et, 4 ce point de vue,
vous.n'allez pas méwe conquérir une sympathie.
Le jury considéré comme une institution politique, — et je
37
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‘m’abstiens de I'examiner ainsi, — a son-origine dans un maaque
‘de confiance en la- justice historique, dans les agents: du pou~
yoir ‘exécutif, soit monarchie, soit république. Il faut:quesle
‘peuple:prenne part aux jugements pour se senfir libre. ii-faut
qu'au lieu ‘de la justice du roi, il y ait la justice dupeuple; et,
en’ ce sens, qu'offréz-vous avec votre jury? Quelle émancipation
‘du pouvoir exécutif proclamez-vous, si vous inscrivez parmi les
jurés les employés pablics ‘depuis 20,000 réaux:-de traitement,
et ceix qui sont en disponibilité et & la retraite depuis 10,0007
Le juge de premitre instanee jouit, par sa -carriére- méme, :de
‘certaines -conditions d’indépendante; ses mceurs,:ses -habitudes,
la‘tendance constante A respecter les fonctionnaires: de-ordre
judiciaire plas que les fonctionnaires de I'ordre administratif,
sauf ‘de 'rares occasions, sont jusqu'a un certainpoint une
garantie de cette indépendance. - Croyez-vous la.: remforcer?
Croyez-vous contenter la démocratie, en déclarant représentant
‘de la ‘conscience publique un employé de loteries, misérahle
esclave “admimistratif, - tremblant 4:chaeue « erise qui peat lui
enlever le pain desa famille? Non, l'intervention dans-le ‘jury
de I'élément administratif, révocable 4 toute heure, zie peut;: sans
une certaine ‘dérision, :se eonsidérer-comme un renforcement:dé-
mocratique, comme un élément populaire, comme wne garantie
d'indépendance, commme un moyen eﬂica.ce de contre-balancer
les influences du’ gouvernement.

D’autre part, MM. les Sénateurs savent de: reste que la ‘gent
démocratique n’a plus grande confiance dans tous ces jurys qui
fonctionnent en Europe; qu’elle les considére :cornme des com-
positions doctrinaires ; qu'il ‘n’est pas facile qu’on se' prenme
d’enthousiasme pour des jurys, tels quecelui:de la Russie;par
exemple, qui -est élu avec I'intervention directs:dw commurissaire
de police, qui est épuré par le maréchal dela noblesse, comme
qui-dirait le corrégidor perpétuel que nous avons supprimé, nous
autres; il y a tant d’années. Le -peuple démocratique comemence
4 'ne pas se payer de mots, et ceque veulent les plusimodérds,
&’est ee que disait parfaitement, ces jours 'passés, M. uMenaly
Zorilla: Yélection directe du juge par-le ‘peuple. :Mais, jiai eu
T'honoear de le déclarer & M. Mena 'y Zorilla et & tous nos-amis,
dans notre premiére réunion, ‘ceux qui veulent le: juge &u par
le peuple sont déja soupgonnés d’étre tiddes et méme: réaction-
naires, et ce qui 'emporte anjourd’hui, c'est le juge -éhu par.les
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eriminels. Cest pour le moment la dermere parole du radi'oa—
hsme

" Jai fini et je crois avoir démontré que, par cetté’ feforme impru-
dents, vous marchez 3 une vé¥itable perturbation; vous marchez
au mécontentement universel, ‘au juré mendiant, 3 un commence-
ment d’anarchie. Je vais méme plus 10in : nos convictions sur
ce sujet sont telles, que, si nou§ étions capables de préférer un
seul instant les intéréts égmstes et ‘mesquins 'da parti -aux
intéréts si élevés dela patrie, nous serions lmpaﬁents de voir
rétablir le jury et nous battrions des ‘mains’ envotre -honneur.
Mais, comme le nouvel essai ‘qiii ‘doit causer votre discrédit et
votre ruine se fait malhenreusement dans cette chiére ‘et bien-
aimée Espagne, nous aimerions cent fois ‘mieux porter' la con-
viction dans votre 4me, et obtenir de vous que vous laissiez de
¢bté une institution quune voix soitie dé vos rangs, et des
plus autorisées, a qualifiée de calamité.

C'est par 14 que je termine mon discours, discours que je livre
& mes honorables contradicteurs, que ‘je soariets ‘au “Sénat et
au Jugement du’ pays. 11 me reste seulement & faire une réserve :
je t’ai jamais parlé avec plus de sincérité, ‘ave¢ une conviction
plus enti¢re et plus compléte; mais si, entrainé précisément par
cette conviction, j'ai quelque pen outrepassé la mesure; si jai
formulé un jugement téméraire; si j'ai usé de queliue tournure
ou de quelque phrase qui ait pu paraitre fAcheuse ou exceséive,
ne P'imputez pas 4 une intention détermmée, mais & un’ manque
de moyéns mellleurs pour m.exprlmer.

Sewiod .

————

i . : .

(Gette derniére pm’ne est une réplzque au M’zmstre de gréce
et 'de justice.) !

‘Comme M. le Ministre de glﬁce et de justice, démsJune longue
énumération de ses'eonnaissances-en matidre de jury, a- “eaptivé
I'attention -de1a ‘Chamibre 'pendant plus de quatre” heurés,
qu’il'a présenté la:question sous ses nombreux aspects, il impdtte;
an moins pour ce qui me eoncerne, que certains faits’scient
rétablis, que quelques-erreurs @’appréciation soient rectifiées.
Clest donc A ees rectifications que jé ‘vais me 'borner. -
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Avant iout, je dois constater que, malgré 'érudition extraor-
dinaire et les efforts d’imagination de M. le Ministre de grace et
de justice, je continue & ne pas voir la raison ou I'explication
que j'ai tant de fois demaundée : pourquoi la science et I'expé-
rience, qui constitueni le meilleur gage de succes dans la pra-
tique des armes, des arts, des lettres, du commerce et de
toutes les spéculatioxis humaines, manquent-elles totalement
d’efficacité quand il s’agit de la magistrature et des procédures
criminelles? Il est clair que, tant qu’on ne précisera pas cette
exceplion, unique dans les opérations.de I’esprit humain; qu’on
wexpliquera pas pourquoi, dans toutes les branches du savoir,
dans l'exercice de tous les ministéres et de toutes les professions,
on ne place rien avant la science et 'expérience, tandis que,
dans l'application du droit pénal, la plus haute perfection de
jugement est accordée & I’inexpérience et & l'ignorance, la base
philosophique sur laquelle doit reposer le jury continuera de
manquer.

Je dois. également considérer comme démontrée cette thése,
3 laquelle j’ai consacré une partie importante de mon discours,
que, étant donnés. nos maeeurs, les traditiops et le caractére
spécial de la criminalité en Espagoe; -étant donnés les factions
et les partis qui divisent nos populations; étant donné notre
caractére apre et rebelle, la substitution, dans les jugements, de
la forme anglaise par le jury 4 fa forme espagnole par la magis-
trature, est aussi téméraire que l'abandon de la forme spéciale
et nécessaire de notre police de sﬁrete, qni .est la garde civile
armée, pour 'organisation des polwemen anglais.

Je veux enfin constater ce fait que, si I'on veut donner au
citoyen espagnol la méme mission de juger ses égaux et lui
imposer les mémes devoirs qu'au citoyen belge ou au citoyen
anglais, il faut lui assurer la méme immunité que celle dont
jouissent les jurés belges ou anglais, lui fournir les mémes élé-~
ments dont ceux-ci disposent, tels que police judiciaire, prisons
parfaites, - et par-dessus tout juges expérimentés. Sur aucun de
ces points, sur absolument aucun, n’a. porté le discours de
M. le Ministre de grice et de justice,, discours dont le défaut
capital, selon moi, a ét¢ de s’enfoncer dans I'examen de prin-
cipes,.de théories, d’études de législation comparée, et d’oublier
constamment les exigences de la réalité. . :

Premiére rectification que je cuonsidére comme absolumem

— 363 —
indispensable, parce que M. le Ministre de grace et de justice
m’a attribué involontairement sans doute une pensée totalement
erronée ; Sa Seigneurie disait que de ces bancs, et particulitre-

‘ment de ma bouche, étaient sorties des phrases sévéres pour

la magistrature, phrases qui avaient blessé son ime, et que
M. Vifias avait en la discrétion et le tact de ne pas relever. Ces
phrases permettaient & M. le Ministre de rétorquer ’argument
sousla forme per te, et de dire : si la_magistrature est soumise &

‘ce pointau pouvoir, si elle est si défectueuse, qu’on établisse le

jury. Que le Sénat veuille bien remarquer combien il est invrai~
semblable que de pareilles accusations ou d’autres analogues
aient pu partir de ces banes. Nous qui soutenons que le juge-
ment de la magistrature, éclairée par les débats oraux et publics
est la perfection humaine relative pour I'administration de la
justice, nous oserions enlever son prestige & la magistrature;
tandis que ceux qui soutiennent que le jugement du juge ordi-
naire est défectueux, que celui du simple juré le rend meilleur,
supérieur, plus avantageux, ceux-lA prendraient sa défense!
Comment était-il possible qu’il partit de ces bancs la moindre
critiqlie contre une institution que nous déclarons liumainement
la plus parfaite pour résoudre les débats au criminel? Non, le
‘Sénat n’a qu’a se rappeler ce quia été dit sur ce point.

M. le Ministre, examinant les rapports fait par les Cours roya-
les en 1874, voyant que, ni dans le fond, ni dans les détails, ni
dans I'ensemble de ces documents, il n’y avait rien de favora-
ble au jury, a tiré un argument particulier de sa subtile ima-
gination ; il s'est dit : « Il est vrai que les Cours opinent les
unes pour la réforrae, d’autres pour la suppression du jury;
c’est vrai, si I'on considére les détails; mais, comme elles ne le
condamnent pas en principe, je fais, moi, 'éloge de la magistra-
ture espagnole, qui n’a pas condamné l'institution du jury. »
Et M. Mena Zorilla de répondre « La magistrature ne pouvait
aborder, sur le terrain des principes, la condamnation du jury
par de trés justes respects pour la Constitation de 1869. » Et
moi d’ajouter : « Elle ne s’en est pas, en outre, occupée, par une
question d’amour-propre: en effet, lors méme qu’au fond de
leur conscience de juristes, les magistrats auraient cru le juge-
ment des savants supérieur & celui des ignorants, comme on
aurait pu attribuer leur opinion A des rivalités de profession,
d’exercice, de pouvoir, & des rivalités de classe ; comme ils pou-
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vaient craindre gu'on ne. dit d’eux; qu’ils prétendaient étre. les
seuls btms,, ils, ont gard,e une réserve et une prudence dlgnes
des plus grands éloges lorsqu il sest agi de qualifier le jury
sur le t,erram des principes. » Je n’ai pas dit un mot de .plus.
Jai dong,, attmbué la réserve 4 la. maglstra.ture 4 une question
de déhcatesse, 4 upe question d’honneur. Donc, en. ce ¢asy mes
paroles, — il n’en pouvait btre autrement étant. dqnnées mes
eonvigfions, — ont eu pour but de rehausser la magistrature,
sans q;ul soit besoin de la défense de M. Vifias ou de tout
autre sénateur, 14 ol il 0’y a pas lombre d’une attaque..

Ceux .qui, en réalité, diminuent quelque peu le prestige des
juges ordmalres ceux qui affa;bhssent involontairement, sans
doute,. le respect qui entoure traditionnellement la magistrature
espagnole, ce sont ceux qui proclament chaque jour la nécessité
d’un criférium supérieur en indépendance, en. bon sens, en
prudence : critérium qui, & leur Aavis, ne peut se renconirer que
dans. le jugement des. jurés. Faurais ét6 mal venu & taxer les
Cours de faiblesse; moi qui ai. mvoqué entre autres, le témoi-
gnage de celle de Séville, qui 1’a pas hésité A qualifier. quelques
verdlcts de vérltablement scandaleux, et de celle de Valence, qui
aaccusé le jury. “d’avoir toujours acquittéles personnes influentes.

Il reste, donc clairement constaté gne si, dans les rapparts
des Cours, il y a.eu de la réserve touchant le jugement qu’elles
s'étaient formé de Vinstitution du jury sur le terrain des prin-
cipes, c’est par suite de nobles considérations, qui honorent la
magistrature.

Il 0’y a donc pas lieu 3 l’argument per te; il n'y a pas de
motif pour les lamentations de M. le Ministre.

Seconde rectification. M. le Ministre de grace et de justice, ne
se rappelant pas bien sans doute quelques-unes de mes paroles
a introduit dans la discution une séri¢ de fueros du moyen age,
et en particulier celul de Tortose. Ici, je ne peux m’empécher
de rectifier une pensée qu’il m’a attribuée. N'ai-je pas dit, dans
mon discours, gue le.jury avait été un progrés immense, lers de
son apparition et de la reconstitution des nationalités au moyen
age, puisqu’il vint remplacer les moyens barbares de la preuve
de Dieu et des combats judiciaires? Donc, plus Sa Seigneurie
apporte de textgs ‘dans ce sens, plus elle confirme mon_ gpinion.

_Bien plus, je me souviens d’avoir ajouté, qu'en Angleterre
ol l’op a conservé la coutume de grouper les jurés autour du
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juge lettré, dont ils suivent les inspirations, je comprends qu’onr
maintienne cetle institution. Mais. j’ai ajoulé, et je le souliens,.
qu'en Espagne et dans les parties de I'Europe, ou la tradition..
s’est. rompue, ot les tribunaux ordinaires se sont établis, on ne
peat admettre que des.institutions oubliges: depuis' le xin® sié~
cl¢ nous.soient présentées comme: une. amélioration au xix®..

-La eitation de manuscrils latins et de fueros. est donc de toul
peint inopportune. Quant aux coutumes de. Tortose, M. le-
Ministre les:a de plus invoquées dans le but de démontrer que.
Iidée originale de l'élection du juge. par les criminels eux-
mémes, élection qui sewble I'idéal des écoles. avancées et qui
est assurément celui des malfaiteurs, a des précédents. historigyes.
dans notre Espagne. Comme c’est 12 un point,de curieuse épu- -
dition, je compte sur la bienveillance de M. le Président pour me
permettre de l'éclaircir. Je ne m’écarterai pas cependant. du.
terrain de la reciification. ~

Le long travail, véritable labeur. de bénédictin, qu’a consacré
A la codification des . Coutumes de Tortose le savant auteur.
D. Bienvenido Oliver, a mis en relief importance et le mérite
d’une collection légale qui, plus qu'aucune aulre, présente:le
plus haut degré de civilisation auquel il. fiit possible d’atteindre
dans les temps de troubles et d’ignorance ou elle parut. Voyez,
avant tout, si ce que jaffirmais n’est pasexact, que le jugement.
des juges fut un immense progrés par sa substitution anx
combats et aux preuves. Quoi de plus significatif pour peindre.
I'époque que la rubrique 42 du livre 9, ou il est dit A la lettre:.
« De batayles (combats judiciaires), dans la cité de Tortose il
n’y en a pas, et il ne peut yen avoir; il ne s’y en fait pas, et.
il ne. doit pas s’y en faire. »

1l est clair, Messieurs les Sénateurs, que les juges, fussent-ils
Jaigues, et un tribunal, fut-il peu instruit, devaient étre accueillis -
comme un progrés immense sur les épreuves. de I'eau froide,
de Y'eau chaude, du feu et sur les batayles. Yoyons maintenant
ce que dit M. Oliver sur le jury de Tortose. Ce n’est pas exacte—
ment ce quaffirmait M. le Ministre, contradiction qui n’a rien
d’élonnant dans . des citations faites par cceur: « Recoivent le
nom de juges élus (jutges eleyts) ceux qui sont nommés pour.
entendre dans les procés par action ou accusation, et celui de
paeres (paciarii), ceux qui sont désignés pour connaitre des
procés.d’inquisition. » En effet, on créa plus tard, pour entendre
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dans tous les procds par inquisition (de oficio), quatre juges':

appelés paciarios, élus annuellement par les citoyens eux-mémes
et par le viguier (el vegquer).

De maniére qu’il résulte du code méne cité par M. le Ministre
qu’il exista d’abord deux juges, élus chaque fois qu'un procés
ou une accusation se présentait; que, peu de temps aprés, on
sentit la nécessité de quelque chose de plus permanent, et qu'on
créa les quatre paeres ou pacierios,pacificateurs, qui avaient
annuellement I'obligation d’administrer la justice dans toute
procédure criminelle d’office. Voyez donc comment, dés le prin-
cipe et presque sans qu'on s’en apercoive, on va, dans cette
terre d’Fispagne, i la magistrature permanente. Pour les con-
testations ou les actions, il y avait deux juges élus; mais, pour
les procés d’inquisition oun d’office, le viguier et les citoyens
nommaient annuellement les quatre paeres paciarios chargés,
durant une année entiére, d’exercer les fonctions de juge.

L’autear cité par M. le Ministre continue: « La nomination des
juges élus appartenait en premiére instance au viguier, qui
devait en désigner deux, au moment ol se présentait une
demande ou une dénonciation quelconque. La désignation des
juges pour la seconde instance, la revision, appartenait 4 Pappe-
lant, et les juges pouvaient étre en nombre illimité: dos ciuta-
dans 6 pus. »

Cest-a-dire que, pour les procés civils ou pour les affaires d'in~-
jure ou il y avait un accusateur, il existait en seconde instance
le privilege, — accordé, non au criminel mais 4 Uappelant, au
perdant, ce qui est essentiellement différent des réves de I'école
ultradémocratique dont j’avais fait mention; — il existait, dis-je,
le privilége de désigner, non pour un appel 4 un tribunal
supérieur, mais pour une révision, les nouveaux juges, contre
lesquels I'intimé avait 3 son tour le moyen de la récusation.
Il est donc constant que la désignation des citoyens juges de la
révision appartenait, non au criminel ni au malfaiteur, comme
le soutiennent ceux qui se disent maintenant A la téte du progrés
et de I'idée démocratique, mais bien 4 celui qui avait perdu en
premidre instance, fii-il demandeur ou défendeur, accusateur
ou accusé. 1l est constant que, pour ce qui regardait les affaires
criminelles par inquisition, celles ol il n’y avait pas d’accusateur
privé, c’est-4-dire dans la presque {otalité des jugements, ceux
qui étaient appelés 4 en entendre étaient seulement les paeresou
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paciarios, qui étaient investis, durant une année-entiére, du
pouvoir judiciaire. Quant 4 eux, la récusation n’etait pas per-
mise, et, & son défaut, comme 4 cette époque la renaissance
des arts n’avait pas eu lien, que les -carridres n’étaient pas
organisées, ue le summum - de la science et de Pexpérience
se trouvait alors entre les mains du clergé, une disposition
portait que I'évéque deviendrait I'adjoint des paciarios au moment
ou l'on tenterait de les récuser. Il va de soi que, dans ce Code
de Tortose (folio 613, tome I, de 'ccuvre de M. Oliver), il se
trouve consigné que ces deux juges élus, qu'on voudrait presque
nous présenter crmme des modéles, commencaient par considérer
comme moyen probatoire, acceptable pour éclairer leur conscience
et leur inspirer les décisions du bon sens, la torture.

Cette tortnre consistait, suivant I’érudit cemmentatear des
Coutumes de Tortose, a suspendre le prévenu-a une corde et &
mettre sur ses pieds ou sur ses épaules les poids qu'il pouvait
supporter, suivant 'appréciation de ces juges si doux. Mais qu’on
admire aussi la doucear de ces législateurs, illustres prédécesseurs
du gouvernement actuel en ce qui touche le jury : pour la méme
cause, on ne pouvait plus desix fois, seis vegadas, et cela en
trois jours, soumettre le patient & 'horrible torlure qui distendait
toutes les articulations de son corps.

Je me figure la profonde affliction de M. Oliver, qui, comme
tous les commentateurs, est épris de son Code, et qui voudrait
qu’il pit en émaner toutes les vérités et tous les progrés; je me
figure sa douleur profonde en rencontrant une pareille preuve
de barbarie dans les pages d’un si estimable manuserit. "Aussi,
peu satisfait de cette considération, que 1’époque excusait de
pareils exceés, il imagine, pour pallier cette atrocité juridique,
pour atténuer ce défaut du Code de Tortose, une phrase trés
curieuse.

M. Oliver dit que « les jurés faisaient cela pour faire sortir
I'inculpé de son silence systématique et non pour lui arracher sa
confession, considérée comme sans valeur s’il ne la ratifiait pas
apres acte terminé, » C’est-a-dire que, pour les jurés de Tortose,
pourvu que 'homme dont ils venaient de disjoindre les membres
et gisant haletant 4 la fin d’'un supplice qui pouvait se répéter
encore cing fois, pourvu que cet homme sortit par un moyen
paturel et spontané de son silence systématique, qu’il s’avounit,
au milien des gémissements, Pauteur de tous les crimés que

-



ses: bourreaux . voudraient lui.impunter,  la:preuve i existait dés
lors.. toute. plaine, Pévidence était mauifeste

-Que veut dire tout cela, Messisurs les Sénateurs‘? Que tous

ces codes du moyen; 4ge, inspirés par. la brutale atmoaphére de
ces.temps, .sont:des. documents historiques. inappréciables. pour

Pétude . des: temps passés, des monuments pour larchéologie;,.
qwils sont trés utiles pour suivre les évolutions de Iesprit .
humain, mais qu’ils sont. inapplicables-a la vie moderne, .de.
la. mé&me maniére que ces vieilles hallebardes et pertuisanes, ces’
acquebuses. & rouet ou 4 meéche, qui font un merveilleux effet .

dans une panoplie, .mais gni n’ont aucune application pratique
dans un siécle o, avec un revolver de poche, on envoie la mort
A vingt pas de dlstance

Je passe A une autre rectification; M. le. Mlmstre de grice et
de justice m’a attribué, sans doute, la pensée qu'd aucune époque,

dans aucune circonstance, le jury ne pourrait étre un. élément..
éducateur, pas méme chez les populations sauvages..Je ne saurais;.
pas..d’'une autre maniére m’expliquer que Sa Seigneurie.. ait.

apporté au débat des exemples pris dans lile de Ceylan. M. le:
Ministre nous vantait le zéle singulier d’'un magistrat.anglais,
Johnston, qui, au lieu de juger seul les malfaiteurs, convequait.
un certain nombre d’indigénes, Maures ou naturels. du pays,
plutdt comme éléves certainement que comme jurés, etleur

infiltrait les notions du bien et de la justice. Comwent nierais-je:

que, chez un peuple qui nait & la civilisation, le jury ne soit un
élément éducateur? Dans dés conditions pareilles, tout. contribue.
A I'éducation du pays : le tribunal, 'armée, la marine, le com-:
merce, les spectacles; tout civilise un peuple qui arrive 2 la vie
intellectuelle.

Mais, si je ne nie pas la convenance d’infiltrer.a une popu--

lation sauvage, par tous les moyens possibles, les principes du:
droit et de la morale; si je reconnais que l'exemple de Ceylan ne
doit pas étre oublié pour les alcades de Luzén ou de Mindanao,
permettez-moi. de déplorer qu’on invoque de. pareils modéles.
pour démontrer la nécessité d’établir dans la péninsule espagnole..
le jugement par des jurés. Dites-moi, Messieurs les Sénateurs,
est-il possible d’accepter, sans une.certaine offense pour 'amour-
propre national, que l'on apporte. au débat un moyen-qui, sans
violence, sans injure, peut étre considéré comme. un moyen
éducateur chez les sauvages de Ceylan, mais qui ne peut I'étre:
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dans ces antiques royaumes d’Espagne ou ont brillé, en, répan-
dant. leyr éclat sur le monde, des universités telles que celle de
Salamanqpe,, ot ont fleuri des ]urlsconsultes et des théologiens
comme ne les a aucune nation? Que le jury soit un éducatear 2
Geylan,, dans l’archlpel des, Philippines et chez, toutes les popu-
lations naissant.a.la vie de civilisation, & la. bonne heure! Mais,
sur cette. antigque terre d'Espagne,. oii sont organisés, depuis des
sidcles, écoles, colldges: et universités, laissons linstruction. au
corps enseignant, et cherehons pour nos tribupaux. une orga-
nisation ol n’interviendront que des personnes savantes, instruites
d’avance, et qui, méme avec toutes ces conditions, n’ont pas une
petite tache pour faire, dans .chaque concret, l'application
exacte des prescriptiops- du droit. pénal..
. Je passe 4 ume autre rectification importante. M. le Ministre
de.grice et de. justice, en parlant du juré mendiant, de cette
répugnante: figure gui s'était présentée lors du premier essai
du jury en.Espagne ; de.ce juré quicommencait par demander
Paumone & la porte du: tribunal et se dépouillait ainsi de toute
autorité pour rendre. la justice au dedans; en parlant de ce
triste personmage,. Sa Seigneurie attribuait principalement son
existence & I'égoisme.des personnes élevées, des classes éclairées.
Il y a.ici une erreur noteire et évidente, et je me peux m’em-
pécher de.la combatire.. Bien souvent les démocrates attribuent
aux classes éclairées l'égoisme comme unique régle de con-
duite : ¢’est une accusation souverainement injuste. Est-il logique
de considérer comme froideur ou égoisme ce qui peut étre le
résultat de cette conviction profonde qu’elles ne peuvent. con-
tribuer 2 ajouter un degré de plus au jugement, quand il est
confié & trois magistras des plus dignes? Je suis avocat;. jai
consacré: foute ma vie au barreau, et cependant je reconnais
sans le moindre. embarras que, m’étant plus particuliérement
occupé des affaires civiles,. mon jugement dans les procés crimi-
nels doit &tre inexpérimenté et.moins siir de tous les paints que
colui des éminents présidents. de Chambre, MM. Garmica ou
Manuel Vicente Garcia, et de tant dautres dignes magistrats qui
se.vouent-tons les jours A Uadministration dela justice criminelle.
Si dans la pratique du droit, comme dans toutes les sciences, '
il y.a des spécialités; si, dans I'ordre scientifique des professqurs;
en:accorde de .préférence la cansidération & ceux qui ont con-
sagré leur vie 4 une. branche déterminée du savoir humain; si,
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‘comme je le déclare sincérement, je crois, moi, qu'en interve
nant comme juré, je n’apporte ni au jugement, ni & la sentence
aucun élément de sagesse qui puisse échapper aux magistrats ;
s je me repose tranquillement sur leur arrét, n’est-il pas
naturel que j'éprouve de la froideur et de Pindifférence pour
exercer des fonctions que jestime parfaitement remplies? Qui
donc oserait nier que la répugnance incontestable des classes
éclairées A faire partie du jury a cette origine et ce fondement?

Jai rappelé deux ou trois fois une institution analogue pour
laquelle on a cherché, comme on le fait aujourd’hui pour le
jury, & imposer un service obligatoire & des personnes étrangéres
3 la carriére militaire. Alors aussi on appelait les classes éclairées
égoistes, quand elles refusaient de servir de marchepied 4 de
mesquines ambitions, et de monter des gardes oisives et inutiles
aux portes des ministéres. Avec le temps, on a reconnu que
cette résistance était intelligente et non égoiste, et que ceux
qui se refusaient & ce service avaient plus de raison que ceux
qui s’opinidtraient 4 maintenir une institution nuisible et per-
turbatrice. Et c'est ce qui arrive maintenant avec le jury.

Maisily a plus: on ne peut attribuer qu’a Ia loi Ja résurrection
inévitable du juré mendiant, et tout le zéle et tout I'enthousiasme
des classes éclairées ne parviendraient pas 4 I'empécher. La
raison en est bien simple; il faut fermer les yeux pour ne pas
la voir. Du moment que vous avez résolu que la moitié du jury
se formerait avec des capacités la réapparition du juré indigent
et ayant besoin d’un secours est de tout point inévitable.

Sur cette terre d’Espagne, nous sommes plus riches de blasons,
de titres et de distinctions académiques, que des biens de la
fortune. Il ya un grand nombre, un nombre infini de professeurs,
qui ne peuvent abandonner, pas méme un jour, I'exercice de
lears fonctions, sans laisser leurs familles dans le plus grand
embarras, comme l'attestent d’avance les habitants de Mombel-
tran. Dans le barreau de Madrid, nous avons, comme le sait
M. le Ministre de gric2 et de justice, des fonds pour secours
aux collégues dans le besoin. Et ce-qui se passe & Madrid arrive

. partout ailleurs. A Madrid, il y a des avocats qui doivent recourir
a d’autres plus fortunés, leur demandant du travail et les moyens
de subvenir aux nécessités quotidiennes deleurfamille: Ensomme,
comme sur cent mille capacités favorisée d’un diplome, il y
en a quelques milliers qui ne peuvent abandonner leur travail
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un seul jour, le conflit nait forcément et nécessairement; et il
nait de la loi du juory, trop peu méditée, de cette loi exigeant
que des personnes qui ne peuvent se permettre, quel que soit leur
patriotisme, le luxe de rendre des services gratuits, s’éloignent de
chez elles pour se consacrer i 'administration de la justice.

Qu'il soit donc établi que le mal est dans la loi, dans le sys-
téme, et qu'en somme il est de beaucoup préférable que, dans
un pays pauvre comme le ndtre, 'administration de la justice
soit confiée & des personnes rétribuées pour I'administrer.
I’y a pas lieu par conséquent d'imputer, quand le cas se
produira, aux classes éclairées, un scandale inévitable, annoncé
A temps, et la responsabilité tout entiére en retombera sur les
législateurs.
~ Autre erreur de M. le Ministre de grice et de justice, que
j’ai intérét A rectifier. Sa Seigneurie a supposé que nous, les
conservaleurs, nous avions, en traitant du jury abandonné le
cens. Non, nous reconnaissons, et nous continuerons de recon-
naitre, que le cens, la richesse, est une garantie solide et une
condition désirable pour choisir un conseiller municipal, un
député provincial, un député aux Cortés ou un sénateur; pour
nommer, en somme, une personne & une fonction.

Nous voulons donc le cens pour ces élections ; mais s'il sagit’
de toute autre institution ; §’il s’agit non d’élire un représentant,
non de se renseigner sur les qualités d’une personne, mais
d’administrer la justice, d’appliquer le code pénal, dans ce cas,
respectant la base du cens pour les objets qui I'ont fait établir,
nous désirons une autre garantie, qui.est la carritre, et dans
certains cas le concours. Qu’il soit done établi qu’il n’y a pas
chez nous la moindre contradiction. Nous voulons le cens pour
les ¢lections de conseillers municipaux, de députés provinciaux,
de députés aux Cories ou de sénateurs; nous croyons que, pour
ces  élections, le cens est une garantie d’intérét et de culture
relative ; mais, quand il s'agit d’administration de la justice et
de capacités juridiques, nous exigeons davantage. .

Qu'il soit établi encore que nous voulons pour chaque ins-
titution sa base naturelle; que, pour obtenir la plus grande
perfection possible dans la justice, nous voulons que ceux qui
Yadministrent aient comme base une carriére et, si c’est pos-
sible, qu’ils justifient de lear valeur par le concours, sans renon-
cer pour cela au cens dans tout ce qui touche 4 la matiére
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admiinistrative, électorale et politique. Ainsi se trouve détrulte
cette erreur, quti, selon 'moi, avait uné certaine importance.

Et par l4 nous-arrivons 4 un dutre point, 4 uné autre rec=
tification, ‘que je considére comme excessivérfient’ intéressante
M. le Mmrstre de grace et de justice-a df croire qu’ en parlant du
jury. je d'avais pas oublié¢ ’opinion de V'illustre professear ita—
lien Carrara. Sa Seigneurie a produit ici une longue citation de
sa-conférence ou ‘lecon, intitulée Pensieri sulla giuria, que je
me crois obligé de rectifier; et, 'si le Sénat ne le trouve pas
mauvais, je donnerai une forme spéciale A ma rectification.
M. le Ministre de grice et de justice est, d’aprés ce qu’il nod$
a dit, 'ami personnel de Carrara, qui hii a dédié son ouvrage.
Je voudrais donc que, profitant de cette circonstance favorable,
il lui adressit une lettre dans les termes sulvants ou, du mdms
analogues :

« Eminent professeur, j”ai lu divers pa.ragraphes ‘de votre
ouvrage aux adversaires' du jury, mais je'ne parviens pas 2 les
convaincre, et cela d’autant moins que le plus endurei, M. Sil-
vela; reconnait de bon gré que sa science juridique n ‘est pas si
grande qu’elle ait pu troubler son bon sens.

» A la considération que, dans les pays constitulionnéls, out
Pon estime trés cdpable de faire des lois le citoyen et non le
jurisconsulte, on ne peut, en borne logique, refuser au citoyen
la capacité de les appliquer, il répond : en premier lieu, que,
accorderait-on méme 2 500 ou 600 -citoyens élus par toute la
nation 'I'omniscience parlementaire, il ne s’ensuivrait pas, en
bonne logique, qu’il y ait en outre 320,000 citoyens (4,000
pour chacune des 80 Audiencias au eriminel) qui dient la capa-
cité requise pour apphquer le droit pénal ; en second lieu, qu’il
n’est pas exact qu’on appelle au Sénat et au ‘Congrés des’ cltoyens
de toutes les professions -parce qu'ils sont tous aptes & tout mais

parce que, dans les Parlements, il se présente umne variété
d’affaires qui nécessitent des aptitudes spéciales. '

» C’est ainsi que, 4 part ‘les questions générales d'admmlstra-
tion, d'agriculture, de commerce et de budget, au moméni*'de
la présentation d’'une loi technique au Parlement, ‘il se produit
invariablement le phénoméne contraire 4 celui que suppose
I'illustre professeur italien.

" » Pour nous borner au jury, le projet de loi qui le cohcerne
est présenté non parle ministre de la marine ou par celui d'outre-
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- mer (1), quolquils soient doués d’un admirable bons sens, que
“tout :le- monde leur reconnsit, mais parle’Ministre'de grice

et de justice, qui professe et ‘représente la science du droit.
'» Bien ‘plus, pour nommer la commission, on ne tire pas-au

~gort sept sénateurs, bien que tous soient égaux-en ben ‘sens;

mais on nomine président celui qui préside le Tribunal supériear

- de justics,;-et on choisit - pour ‘membre un digne magistrat,

“M. Vifias; unqurisconsulte; M. Mosquera; un publiciste, M. Gal-
lostra; un-conseiller - d'Etat, ‘M. Sudrez Inclan; un avocat ‘et
-administrateur, M. Saavedra. La' méme chose ‘arrive ‘chez: les
-adversaires : les uns sont d’anciens ministres de gtéce-et de jus-
tice, les autres procureurs généraux du Tribunal supréme, des
conseillers @Etat, des avocats. Ainsi, m’insinue M. Silvela, si'la
loi~est présentée, défendue, attaquée, réformée, éclaircie par des
- jurisconsultes; si tous les autres s'abstiennent et se bornent 3
~g’gnir, les uns aux jurisconsultes du gouvernement, les autres
“& ceux de Yopposition, mais en reconnaissant chez les légisteés
une compétence spéciale pour faire la loi, il est clair que si ceux-
-14 - sont - spécidlement proclamés capables de faire 1a- loi, ceux-
12 aussi sont:spécialement capables de Yappliquer.

» ‘Quant 3 V'ebservation qu’avec une bonne loi - séparant par-
‘faitement le droit-du fait, celui qui ne connait pas le' droit-est
‘aussi eompétent que le magistrat pour apprécier le fait; qu’il
peut, 'bien que manquant de connaissances médicales, juger
“d'un empoisonnement, de la. gravité d’une blessure ou dun -
-cas-d’aliénation mentale, M. Silvela m’objecte que P'observation
‘péche par sa base; parce qu’il est aujourd’hui-reconnu ‘que la
"séparation -du fait et:du droit estmwn idéal qui se:soustrait aux
moyens humains, qu'ellé est de tout point impossible dans' les
-délits de presse-et dans beaucoup-d’autres, alors que le jury doit
presque toujours-en venir & la qualification légale du fait, aun
‘nomen juris, cé qui exige des connaissances légales. Tl dit de
plus que:non-seulement - ce ‘raisonnement ingénieux, mais sans
solidité, pécheparla base, mais qu'on lui permette “d'0bserver
‘respectaensement que, méme dans les ‘questions imédicales, le
juris‘consulte a 'pour guide de son bon sens et pour -lumiére ‘de

sa raison la'médecine 1égale, dont les commercants et les agri-
oulteurs ignorent les préceptes.

'(4) Des colonies.
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» En somme, M. Silvela comprend que les considérations expo-
sées, bien que Jui inspirant le respect que mérite le professeur
distingué de qui elles émanent, ne portent pas la conviction dans
son 4dme; il comprend que I'on désire le jury pour des motifs
politiques, dans le but d’émanciper I'administration de la justice
d'une pression imaginaire du gouvernement, dont le moindre
_souci est d’exercer une influence sur les jugements. Si ceite
pression se produisait, elle trouverait une résistance - énergique
dans une magistrature bien organisée, avec des conditions
d’indépendance et des traditions telles que celles des juges espa-
guools; de ces juges qui, en face d’'un souverain absolu, ont
su refuser I'exécution d’ordres exprées, par la fameuse phrase:
Se obedece y no se cumple, « On obéit et on n’exécute pas ». Il
comprend enfin que les défenseurs du jury, mis dans la néces-
sité de soulenir comme une institution juridique ce qui n’est
qu’'une aspiration politique détournée, ont dit épuiser leus
esprit et chercher des subtilités qui toutes contrastent avec les
lois immuables régissant le monde moral, lois suivant lesquelles

jamais la science n’offense, ne trouble, n’égare la raison humaine, .

maisaucontraire I'éclaire; suivant lesquelles I’expérience de la vie,
Pexercice et la pratique de tous les ordres d’études épurent le
critérium de I'homme. L’erreur,le préjugé consiste dans la croyance
que le juge ordinaire condamne ; le fait du juge ordinaire, c’est
de juger; et juger, cest tantdt absoudre, tantdt condamner.

» Quant & dire que I’habitude produit le dégout et I'indiffé-
rence, il faut remarquer que l'un et I'autre sont avauntageu-
sement combattus par le sentiment du devoir professionnel
accompli et par les aiguillons de la conscience, qui n’est cer-
tainement pas éteinte chez les gens de loi. Et, & ce -propos,
M. Silvela finit en disant que, quoique vous souteniez que I'im-
pulsion de ’habitude existe; que cette impulsion, comme vous
I'observez, est d’autant plus puissante que la pratique de cette
fonction se prolonge davantage, pits si prolunga la pratica ‘di
quell’ ufficio, il est sir que, dans le cas ou, — Dien vous en
préserve! — vous auriez 4 vous mettre dans les mains d’'un
chirurgien, vous vous confieriez plutét aux mains d’un vieux
professeur qu'a celles d’'un débutant récemment sorli de I'école.
Et la raison en est bien simple: la pratique du chirurgien n’est
pas de couper, mais de guérir; comme celle du magistrat est
de juger et non de condamner. Voild pourquoi les vieox méde-
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cins, ceux qui ont de l'expérience, y regardent &4 deux fois
avant d’amputer ; et les magistrats expérimentés, loin d’avoir
du plaisir, comme on le suppose, 4 envoyer des accusés aux
galéres, éprouvent toujours une satisfaction & absoudre, quand
leur conscience, — égale en tant que hommes, -supérieurs,
en tant que hommes de science et d’expérience 4 celle du jury
ignorant, — leur dicte I'acquittement. »

Cela dit, et avec l'offre de mes hommages respectueux, je
terminerais la lettre & l'illustre professeur Carrara.

Je dois faire une autre rectification, & laquelle j’attache un
yéritable intérét. M. le Ministre de grice et de justice a cru com-
prendre que, en citant-certains cas de verdicts, — erronés dans
notre opinion, — nous faisions cause commune avec une école
anthropologique dont Sa Seigneurie a parlé, et qu’ainsi se réa-
lisait I'observation que jai faite : qu’en matiére de science,
comme en d’autres matiéres plus frivoles, il existe foujours une
mode. Je me souviens que, dans les discussions de 1843, quel
que fut le théme & traiter, on voyait controverser la propriété ;
peu de temps aprés, a tort ou ¥ raison, nous parlions toujours
de panthéisme; il y eut une autre période oir 1’on ne parla plus
que d’individualisme et de Molinari : aujourd’hui la mode est
au positivisrae et au darwinisme, & Herbert Spencer et & d’autres
auteurs qui paraissent pernicieux au ministre actuel de la jus-
tice. Pour moi, je m'en suis pas si effrayé: c'est une mode
passagere, qui sera remplacée par d’autres. Je me rappelle, —
et cela rentre, je crois, dans les limites de la rectification, — je
me rappelle la surprise avec laquelle jai lu un des auteurs les
plos connus de I'école A laquelle Sa Seigneurie a fait allusion,
Cesare Lombroso, qui a composé I'Uomo delinquente, livre ou
I'on cube le cerveau humain, ot I'on trace des lignes préexis—
tantes pour le crime, o P'on.déduit, par une série de régles
presque mathématiques, les degrés de criminalité de chaque
individu, et qui est pour moi le comble de cette école natura-
liste, déterministe, ou comme vous voudrez I'appeler. Mais je
dus perdre la foi en cet ouvrage. parce qu’il était illustré de
planches et que I'une des premiéres que je vis, représentait un
profil an bas duquel on lisait: Ladro milanese. Je restai tout
étonné de la ressemblance extraordinaire de ce profil avec celui
d’un de mes amis, homme des plus respectables, qui est inca-
pable d’avoir le moindre mouchoir sur la conscience.
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Mais, quoique ce délive n'ait rien qui m’efiraye, je le con-
damne, €t jamais je ne m’y associerai. Ce qni ne passera pas
de mode, c’est de juger de I'arbre par ses fruits. Par conséquent,
en ne peut trouver étonmant quen examinant une institution
neuvelle, comme le jury, on mentionne des cas semblables 3
celui -que rapporte M. Cardenas, et qui s’est produit en Italie.
Un homme avait épousé deux femmes ; les deux réclamantes se
présentent ; 1"accusé avoue la bigamie, et, malgré tout, il est
acquitté par lejury. Ce verdict produisit chez le juge erdinaire une
indignation telle, que, pour soulager son ceeur, il ne put s’empécher
de dire & Faccusé, avec une ironique amertume : « Vous &tes
scquitté par le jury; allez donc vous marier une troisigme fois. »

Je dois rectifier aussi quelques-unes des données statistiques
que Sa Seigneurie a produites, en tirant vanité de ses connais~
sances el de ses études. Que Sa Seigneurie s’occupe longuement
de la statistique criminelle de Naples, de Milan, de Venise et
de celle de la France, j’ai peu de chose i objecter.

Quant 4 la France, Sa Seignearie connait indubitablement
Pouvrage de Berriat Saint-Prix et cette affirmation indiscutable
que le jury n’a pas moniré toute la fermeté nécessaire, puisque
annuellement, sur 100 accusés reconnus coupables, 70 ont
obtenu le bénéfice des circonstances atténuantes. Les auteurs
francais comprennent donc qu’il y a exceés de bienveillance chez
le jury, et ¢’est un professeur de droit de la plus haute réputa-
tion qui ie reconnait. Par 1A se trouve jugée, au point de vue
de la statistique, l'institution du jury en France. Mais 4 quoi
bon ces nombres? & quoi bon ces chiffres, pour prouver ce qui
se passe & Milan, & Naples, & Venise ? A quoi bon cet empres—
sement & fermer les yeux sur ce qui nous importe le plus, sur
la statistique espagnole ? A toutes les données, 4 tous les caleuls
sur ce qui arrive en des pays étrangers, joppose une seule
donnée, mille fois plus pertinente, pour faire apprécier par
anticipation les fruits qu’on peut attendre du jury en Espagne,
et cette donnde authentique et incontestable nous est fournie
par VAudiencia de Valence, d’aprés laquelle le jury a toujours
acquitté I'accusé influent. :

Jarrive au terme de mes rectifications, par lesquelles j’ai pu,
je le reconnais, trop fatiguer I'attention du Sénat. Au début de
son discours d’avant-hier, M. le Ministre de la justice a donné &
entendre qu’il ne croyait pas 4 la sincérité de mon opposition au
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jory, et, bien gue cette assertion soit en apparence une injure,
j'em swis weconmaissant 4 sa Seigneurie, paree que je ¢compremds
I'origine et le mobile de son soupgon, si peu fondé.

Sa Seigneurie me regarde comme vn des membres les plus
Hibéraux et Jes plus progressistes de ceux qui sidgent:dans les
rangs -de T'opposition libérale et cemservatrice. Cette opiuion,
4tant données les idées de Sa Seigneurie, est trop flaitense pour
moi, et j¢ n’ai garde de la démentir. Qu’au sein de mon parti
jate des antécédents et des tendances libérales et progressistes,
¢’est exact; mais ce qui ne V'est pas moins, c'est que les prin-
cipes fondamentaux du parti conservateur libéral ne s’opposent
nullement i ce que je combatte le jury et que, dans la circon-
stapee présente, je n’aie besoin de leur faire aucunement vio—
lence. De méme que, 4 toute époque, ai eu une prévention
contre 'mstitution de la garde nationale parce que, lorsquen la
vantait comme une institution libérale, je la comsidérais, moi,
comme un obstacte, comme une sophistication de la liberté;
de méme je comprends que le jury, qui, aw point de vue phild+
sophique, me parait une absurdité quant 4 son application &
I'Espagne, avec des prisons d’ou’ les prisonniers s'évadent par
douzaines, sans sysiéme pénitencier qui moralise le' condamné,
sams organisation, sans police judiciaire, sans magistrature pré-
parée anx débats publics, sans ressources pour le payement
d’indemnités aux juréset aax témoins, je comprends, dis-je, que
le jury doit étre, en définitive, une sophisticalion du progrés.

il me reste 3 faire une observation importante. Sa Seigneurie
en était A Ia fin de son discours, et il arrive indubitablement
qu'en usant longlemps de la parole on ne conserve pas, aprés
un effort prolongé, toute la tranquillité d’esprit du début; la
parole vous fait monter quelque chose 4. la téte comme le fait
'aleool; dans oette situation d’esprit, & la derniére heure, alors
que I'on ne mesure pas avec ealme la valeur des phrases, —
je ne peux me lexpliquer qu'ainsi, — 8a’Seignenrie disait, en
nous voyant combatire le jury : « Vous étes, vous conservateurs,
ennemis irréconciliables de tout progrés. » Nous avons di
recueillir eette phrase, et nous devons la rectifier, parce qu’elle
renfermie deux choses : une erreur et une injure. C'esi une
injustice - dg¢ dire au paryi dans les rangs duguel sitge celui
qui, ‘le premier, s'accupa d’établir en Espagne lincontestable
progrés du jugement oral et public, M. Cdrdenas ; & un parti
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qui a commencé I'ceuvre de-la réforme.du systéme -des prisons;
4 un parti qui a imaginé et introduit la loi électorale la plus
large et la plus protectrice des -minorités; il est injuste de lui
-dire gqu’'il est -ennemi- irréconciliable du. progrés: Non, tant 'en
faut, on. signalera-i peine une seule réforme en politique, en
administration, en finances, en instruction publiqie, réforme
ayant pris racine, qui neé soit 'ceuvre du parti conservateur espa-
gnol; tandis que celles que vous essayez, sans base, disparaissent
par vos propres mains, comme -le premier essai da.jury. Nous
nous avouons intransigeants, quand il s’agit d’empécher la ruine
" des principes sur lesquels rcpose la société espagnole; nous
sommes les enpemis irréconciliables de ceux qui, dans leur
aveuglement, combattent ces. principes. Telle est, par exemple,
la suprématie de I'Eglise cathglique sans intolérance, qui nous
parait indiscutable dans-un.pays essentiellement catholique. La
virtualité évidente et aujourd’hui éclatante de la monarchie
nous semble un autre point sur lequel il n’y a pas de transac-
tion. possible.. Quant -4’ d’autres institutions secondaires, nous
avons donné. des preuves, excessives peut-&ire, et qui nous ont
valu d’aigrés critiques, de tolérance et de transigeance.

Si done le jury prenait racine; si dans ses verdicts, le jury
se tenait également éloigné de la cruaulé et de la bonté systé-
matiques, M. le Ministre de grice et de justice peut compter que
nous ne lui marchanderions pas les applaudissements; nous
serions les premiers 4 faintenir une institution qui donnerait de
bons fruits au pays. Sa'{Seigneurie ne peut craindre un seul
instant que, dans-un.pareil cas, nous touchions au. jury par
un esprit d’opposition aveugle ou de réaction capricieuse. Mais
si, au contraire, le jury produil des fruits amers que je redoute
dans son second essai; s'il devient évident qu’il est, si je puis
m’exprimer ainsi, onvertement opposé & I'idiosypcrasie nationale;
st les classes éclairées le dédaignent, non par égoisme, mais
parce qu’elle le considérent comme inefficace et méme nuisible;
silon voit que les classes populaires ne P'apprécient ni ne le
favorisent, parce quen Espagne la derniére des libertés est la
liberté de prendre sur soi la responsabilité de condamner le
prochain avec foutes ses conséquences inévitables, comme le
dernier des golts est de faire le métiey de juge 4 toge, quoique
Yaitrait visible et le véritable appat de la garde natlonale ait été
Funiforme: si ce sont 1A tous ses résultats;.si, en outre, par

i
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faute de bons établissements pénitentiaires, rendant effective la
peine de la privation de liberté, aujourd’hui illusoire, ainsi que
la réforme et la correction des détenus; si, par défaut de police
judiciaire, de; maglstrature experte. dans les débats, de.ressources
pécuniaires pour subvenir aut énormes dépenses de I'organisation
nouvelle, — impossible sans frais de séjour et d’'indemnités; --
si pour toutes ces considérations, je le répdte, le jury retombe
dans un discrédit mérité, oh! alors, M. le Ministre de grice et
de justice fera trds bien d’exiger par anticipation des paroles et
de demander des gages. Mais, en cela méme, qu’elle me permette
de le lui dire, Sa Seigneurie a manqué d’adresse : dans ce cas,
ce n'est pas aux sénateurs assis sur ces bancs (ceux de 'oppo-
sition conservatrice) qu’elle doit les demander. Que Sa Seigneurie
se rappelle ce qui s’est passé la derniére fois; qu’elle profite de
cette précieuse lecon de Yexpérience; ‘qu’elle s'empresse de
demander 4 tous les chefs de son propre parti, de cette majo-
rité essentiellement flexible, des garanties qu’ils ne toucheront
pas a son institution sacrée. Si elle ne prend 4 temps ses précau-.
tions, je prédis & Sa Seigneurie qu'il ne manquera pas dans
le parti fusioniste quelqu’un qui, s’inspirant du patriotisme le.
plus pur et le plus ardent, s’empressera de contresigner 'insuccs.
et d’ensevelir de nouveau le jury au fond d’'un portefeuille, tout
en le conservant, pour sauver les apparences politiques, & titre:
de tigure décorative, dans les plans de l'organisation judiciaire
pour les temps faturs. :

Manuel SiLveLa.



